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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA102-035071

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva“) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademick4 asocidcia pre medzinarodna spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstyve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentura (d’alej len ,NA®), ktor1 na i¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonnd riaditel’ka, a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a na druhej strane:
,prijemca grantu®

Plny ndzov institacie Stredna odborna $kola rozvoja vidieka s vyudovacim
jazykom mad’arskym - Vidékfejlesztési
Szakkozépiskola, Ndmestie sv. Stefana 1533/3
Dune}]ska Streda - Dunaszerdahel

Oficialna pravna forma — J&1.7.F 4 ‘Oﬁf?f/tfﬁo Yz f\‘/dzca zd leia.

Oficialna adresa Namestie sv. Stefana 1533/3, 929 38 Dunajska Streda
E-mail dunagro@zupa-tt.sk, andrea.kulcsar29@gmail.com
ICO 00162329

DIC 2020365633

PIC cislo 915116819

ktorého na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Laszl6 Szabo, riaditel’.

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornt pripravu, mldde a Sport, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES



ia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA102-035071

Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Prilohal  V3eobecné podmienky

Priloha II ~ Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IIT  Finan&né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

PrilohaV  Formulére zmliv pouzivané medzi prijemcom a ¢astnikmi,

kioré tvoria neoddelitel'nt sucast ,zmluvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,.Vieobecné podmienky™ maji prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maja prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L
V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpodet mé prednost’ pred gastou ,,Opis projektu™.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Hotelierstvo a cestovny
ruch - SK verzus HU (dalej len ,projekt®) v ramci programu Erasmus, Klagova akeia 1:
Vzdelavacia mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe IL

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastnu zodpovednost.

¢LANOK L2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

12.1 Zmluva nadobuda platnost” a (&innost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢ 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zakon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobuda Gi¢innost” ditom nasledujicim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom C. 211/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky
s4konnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie 0 zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zakona
& 211/2000 Z. z. alebo gestné prehlasenie o tom, e nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
&.211/2000 Z. z.

122 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01.09.2017 a kon&i 31.08.2018.
CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
13.1 Maximalna vySka grantu je 33 601,- EUR.

1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov 2 refundacie opravnenych realnych
nakladov v stlade s nasledujucimi opatreniami:

a) opravnené niklady 3pecifikovane v Prilohe I1I,

b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe 1II,

c¢) finanéne pravidla $pecifikované v Prilohe 1I1.
1.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok II.13, stropy uvedené pre kazd rozpodtovu kategoriu
v Prilohe TV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II prijemca
mdZze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpo&tovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku 11.13 re§pektujic nasledujice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacni
podporu do rozpoltovych kategorii cestovné néklady a individualna podpora.

b) Prijemca je opravneny presuntt’ prostriedky z akejkol'vek rozpo&tovej kategorie do
kategorie podpora specialnych potrieb, aj ked povodne neboli yiadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe IL
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¢) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovu
pripravu do rozpoctovych kategoérii cestovné naklady a individualna podpora uciacich
sa. -

d) Prijemca je opravneny presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
ndklady a individudlnu podporu mobility zamestnancov do rozpoctovych kategorii
cestovné naklady a individualna podpora utiacich sa.

e) Prijemca je opravneny presunitf max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu mobility uciacich sa v podnikoch do rozpoctovych
kategorii cestovné ndklady aindividudlna podpora uliacich sa v Skolach
poskytujucich OVP a naopak.

f) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu pre mobility zamestnancov medzi tymito dvoma
rozpoc¢tovymi kategoriami.

g) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu pre mobility udiacich sa medzi tymito dvoma
rozpoc¢tovymi kategoériami.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujice podmienky tykajice sa podavania sprév a platobné podmienky:
[.4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

I.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciel'om predfinancovania je poskytnit prijemcovi pociatoénu hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dila nadobudnutia G¢innosti
zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 26 881,- EUR, ktord predstavuje 80%
z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

I.4.3 PriebeZné spravy a d’alsie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

[.4.4 Zaverena sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zavere¢nu spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informadcie, ktor¢ si potrebné na zdévodnenie vySky ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych ndkladov, alebo

skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou III.

Zaveretna sprava bude povazovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.
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" Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku su

tiplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je poviany potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno
povaZovat za oprévnené v sulade so zmluvou a ze Ziadost' 0 platbu je podlozena primeranymi
dopliujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu Cast opravnenych nékladov vynalozenych
prijemcom na realizdciu projektu.

Narodnd agentira urdi splatnd sumu ako zostatok odpocCitanim celkovej sumy
predfinancovania z kone¢nej vy3ky grantu, stanoven¢ho v stlade s ¢lankom I1.25. V pripade,
7e celkové vyika predfinancovania je vyssia ako kone¢na vyska grantu, stanoveného v stlade
s lankom I1.25, platba zostatku mé formu dlZznej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je niZSia ako kone¢na vyska grantu,
stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo dita dorugenia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak méZe byt zapoCitand bez suhlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu vo¢i ndrodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentiira je povinné zaslat’ prijemcovi formélne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a

b) $pecifikujice, &i sa ozndmenie tyka d’alsej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je nérodna agentura taktiez povinna Specifikovat kone¢nu vysku
grantu stanoveného v stllade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentlira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii nirodni agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predloZit' vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedenéd v EUR.
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" Prijemca, ktory vedie vieobecné Gcty v eurdch, prepocita naklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné cty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
I.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuji za uskuto¢nené v defl ich odpisania z G¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

I.4.12 Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znaSaji takto:
a) naklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) néklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znaSa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnutroStatnom prdvnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny Grok musi byt’ stanoveny v stilade so sadzbou,
ktord Eurdpska centralna banka uplatituje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurdch
(,,referencna sadzba®), zvySena o 3,5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom II.24.1 alebo platby zo strany
NA v stulade s ¢ldankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa poéita za obdobie odo dita nasledujiceho po datume splatnosti az do dita
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do Givahy na
ucéely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypoéitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dna
prijatia omeskanej platby.
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CLANOKILS5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy 0cet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle mirodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktorda musi obsahovat’ nasledujiice udaje:

nazov banky,

presny ndzov majitel’a bankového uétu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového Gétu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento et alebo podidet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.
CLANOKI.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla €lanku IL7, je: Slovenska akademicka
asocidcia pre medzinarodnu spolupricu — Nérodnd agentira programu Erasmust pre
vzdelavanie a odbornt pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Slovenskd akademickd asociacia pre medzinarodnt spolupracu

Nérodna agenttra programu Erasmus+ pre vzdelédvanie a odborn pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné Gidaje prijemcu

Akakol'vek komunikicia zo strany NA urdend prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Strednd odborna $kola rozvoja vidieka s vyucovacim jazykom madarskym -
Vidékfejlesztési Szakkozépiskola, Namestie sv. Stefana 1533/3, Dunajska Streda -
Dunaszerdahely

Mgr. Léaszl6 Szabo

riaditel’

Namestie sv. Stefana 1533/3

929 38 Dunajska Streda

dunagro@zupa-tt.sk

CLANOKIL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.
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CLANOK 1.8 DOPL&UJI’JCE USTANOVENIA rTYKAJI’JCE SA VYUZIrTIA
VYSLEDKOV - (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v ramci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu, vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zavere¢nu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit” a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajuce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na $irenie projektovych vysledkov,
v sulade s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK’I.IO DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku II.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuja.

CLANOK L.11 DOFPLNUJI'ICE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITEELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vietkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre
prijemcu atretie osoby s dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-
identity_en

CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcie projektu prijemca musi poskytnut’ podporu Géastnikom, této
podpora musi byt v silade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoil nasledovné informécie:

a) maximdlna suma finan¢nej podpory. Téato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

£ Vol'na licencia — spésob, akym vlastnik diela déva sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existujii rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea si mbze slobodne vybrat’
konkrétnu liceneiu, ktord bude pouzivat pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelena ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo priv dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR),
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b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky financne; podpory,

c) aktivity, na ktore G&astnik méze ziskat finanénu podporu, na zéklade presncho
zoznamu,

d) urdenie osob alebo kategorii 0sob, ktoré mézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutic finan¢nej podpory.
V sulade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest' finan¢ni podporu pre rozpoltové kategorie cestovné naklady/ individualna
podpora/ jazykovd podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut' finan¢na podporu pre rozpoltové kategorie cestovné naklady/
individualna podpora/ jazykovéa podpora (&astnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady/jazykovu pripravu.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpetit, Ze poskytnutie sluZieb pre
cestovné naklady/ individualnu podporu /j azykovu pripravu bude spifiat’ potrebné
$tandardy kvality a bezpeCnosti.

Prijemca moze kombinovat tieto dve moZnosti stanovené V predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé a rovnakeé zaobchadzanie so vietkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdd moznost musia byt pouzité pre rozpoCtove
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat sthlas rodica/iného zdkonného zéstupcu s ucastou maloletého
iaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ..N4rodna agentira®, termin ,,akcia®“ vo vyzname
,,projekt* a termin , jednotkovy néklad* ako ,,jednotkovy prispevok™.

Pre Ggely tejto zmluvy, v Prilohe I - Viecobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
pojem ,,finan¢ny vykaz™ je potrebné chéapat’ ako ,rozpoltova Cast’ spravy™.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu* je potrebn¢ chapat ako odkaz na »NA
a Komisiu®.

V ¢&lanku I1.12 pojem ,.finanéné podpora™ je potrebné chépat’ ako ,podpora“ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,uastnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy, nasledovné Easti Prilohy I — Vicobecné podmienky, sa neuplatiuji:
¢lanky 11.2. d) if), 11.12.2, TL13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I1.21, bod ¢)
Sicsteho podparagrafu ¢lanku I1,25,3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ugely tejto zmluvy, pojmy .prepojené subjekty”, .priebezna platba”, ., pausalny
prispevok™, ,.jednotkovy prispevok™ sa neuplatiiuju, ak s uvedené vo V3eobecnych

podmienkach.
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3. Clanok 11.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat” v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné idaje ulozené v IT ndstrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi
NA spracovat’ v sulade s Nariadenim ¢. 45/2001°.

Tieto Udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v clanku 1.6.1
vyhradne na ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za uéelom ochrany finanénych zéujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v stulade s ¢lankom II.27, bez toho, aby bola dotknutd moznost' postipenia tychto
tidajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplathiovani
pravneho poriadku vztahujuceho sa na zmluvu.

Prijemca md pravo na pristup k svojim osobnym tudajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajucich sa spracovania jeho osobnych tdajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uveden¢ho v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v sulade
s Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca mé pravo kedykol'vek sa obrétit' na Eurépskeho dozorného turadnika pre
ochranu udajov™.

4.V ¢lanku I1.9.3, nazov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuZivat’ vysledky a existujuce prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné udely a najmd na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie ¢lenskych Statov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvy$na &ast’ tohto ¢lanku plati, 7e odkazy na ,,Uniu* je potrebné chépat’ ako odkaz na
.. NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Europsky
Girad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat® svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj vo¢i subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok IL.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»I1.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

* Nariadenie &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretel'om na spracovanie osobnjch
tidajov indtiticiami a organmi spologenstva a o vol'nom pohybe takychto udajov.

11



Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA102-035071

I1.18.2 Prislusny sid stanoveny v stlade s prisluSnym ndarodnym pravnym
poriadkom ma vyhradnt pravomoc - prerokuvat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajiice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v sulade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ nédkladov s definované v Casti 1.1 a II.1 Prilohy IIL*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v casti 1.2 a 11.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na dolozenie vykazanych ndkladov
a prispevkov su definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Prijemca méze upravit' odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategoriami, ak sa projekt vykondva tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v ¢lanku II.13, ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

11. Clénok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takito ziadost' ani do dalS§ich 30 kalendarnych dni od pisomne;j
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku I11.24.1.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢ldnkoch [.4.3 a1.4.4.“

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»I[.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené naklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatfiyje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku [.3.2 a), ma grant formu refundécic opravnenych
nakladov, na opravnené néklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategérie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundécie stanovena v ¢asti I1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,

jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym pocétom
jednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemcu.
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Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia

2 i

spocitat’.
14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chdpat’ nasledovne:

.Suma, o ktorti sa grant zniZi, bude tmerna rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zavaznosti porudenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy ITL.

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlznt
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktorc
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeCenie ochrany financénych zaujmov Unie
moze NA vzdjomne zapocitat’ sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

b) cCerpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stilade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

c) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,.Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhSie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
IL27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi poskytnit’ vSetky informécie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mézZe povazovat’

a) akckol'vek naklady nedostatoéne odévodnené informéciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pauSdlny prispevok nedostatone
oddévodneny informaciami, ktor¢ poskytol prijemca, za nesplatny.*



erzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA102-035071

CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exempl4r a narodné
agentura dva exemplére.

PODPISY

za prijemcu @ SAAE

) = SLOVENSKA AKADEMICKA
tredna odborna Skola rozveja vidieka i ICKA AsociAcia
55 wugvadmjmkom i vidika PRE MEDZINARODNU) SPOLUPRACU

septési Szakkoze] siskola

gf. Laszl6 Szabd Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ vykonna riaditel’ka
v@xvn?o%cy .......... dna ﬂﬂé}ﬂ/} v Bratislave, dia ....... @é\@ /%
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna stdast tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finan¢né a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'nt stcast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Formulire zmliv pouZivané medzi prijemcom a ti¢astnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a Géastnikmi, ktoré
tvoria neoddelitel'nti sucast’ tejto zmluvy, s v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.,
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D &islo podania

|1384262

Prijemca grantu bude realizovat projekt tak, ako je opisany v projektovej Ziadosti s hore uvedenym kédom podania.

_ Rozpottové kategrie Celkovy potet Ucastnikov Celkovy grant
:estdﬁt;é_n'a'_klady " 17 3 060,00
éndivid'uéf{_r_@_a podpora 17 25291,0
Jrganizatna podpora 15 5 250,00
Zelkovy grant 33601,0

nformacie o rozpocte

Pocet Gcastnikov (vratane

Vysoké vn.@iibﬁi itne cestovné

sprevadzajicich osob) naklady
41 - VET-COMP - VET learners traineeships in 17 0 3 060,00
companies abroad
Celkom 17 0 3.060,0

. _ Celkové trvanie pre Poter
Typ aktivity Celkové trvanie (dni) (okrem | sprevadzajlice sprevadzajicich | Celkovy grant
osoby (dni) oséb
81 - VET-COMP - VET learners traineeships in 315 15 42 2 25 291,06
zompanies abroad
Celkom . 315 15 42 2 25 291,00




A1 - Cislo zmiuvy:2017-1-SK01-KA102-035071 Datum: 29.05.201;

Inacie o aktivitac

/ Typ aktivity - Celkovy poet Giastnikov Celkové trvanie (dni)
f‘6MP - VET learners traineeships in companies 17 357
faad

Zapojené organiza

o'fi i nazév (vlatinke)  |Stredna odborné skola rozvoja vidieka s vyucovacim jazykom madarskym - Vidékfejlesztési
& c Y . ' Szakkozépiskola, Ndmestie sv. Stefana 1533/3, Dunajska Streda - Dunaszerdahely
E)Iéﬂa;brganiz‘é’_é% |Coordinator
1co" 00162329
Oficidlna prévna forma |unknown
i Namestie sv. Stefana 1533/3, 144,
oy 929 38, Dunajsk3 Streda,
Country Slovakia
DIC (ak existuje) 2020365633
BICT © : 915116819




